« Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 1   СӨЖ
Тақырыбы:  世界最好短篇小说大全集 әңгімелер жинағынан Қытай тіліндегі 羡慕，美丽的女主店  атты екі әңгімені қазақ тіліне аудару.

Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 2   СӨЖ

Тақырыбы: 世界最好短篇小说大全集 әңгімелер жинағынан Қытай тіліндегі екі әңгімені қазақ тіліне аудару.
Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 3  СӨЖ

Тақырыбы: 世界最好短篇小说大全集 әңгімелер жинағынан Қытай тіліндегі екі әңгімені қазақ тіліне аудару.
Тақырыбы: практика барысында игерген тоерия негізінде қытай тіліндегі әңгімені қазақ тіліне аудару.

Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 4  СӨЖ

Тақырыбы: 世界最好短篇小说大全集 әңгімелер жинағынан Қытай тіліндегі екі әңгімені қазақ тіліне аудару.
Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 5   СӨЖ

Тақырыбы: 世界最好短篇小说大全集 әңгімелер жинағынан Қытай тіліндегі екі әңгімені қазақ тіліне аудару.
Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы » пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 6  СӨЖ

Тақырыбы: Айқын және Түркістан гәзетінің кезекті санындағы байымдау сипатты мақалаларды  қытай тіліне аудару.
Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
«Көркем аударма практикасы» пәні бойынша

СӨЖ бойынша тапсырмалар мен методикалық нұсқаулар

(студенттің өзіндік жұмысы)

№ 7  СӨЖ
Тақырыбы: Айқын және Түркістан гәзетінің кезекті санындағы байымдау сипатты мақалаларды  қытай тіліне аудару.
Тапсырма мақсаты: Білім алушы сабақ барысында игерген білімін практика барысында қолдана алу.

Өткізу форасы: Жазбаша аударматүрінде 

Тапсырмалар: 
Тапсырма бойынша аударма жасау.

Сөз мағынасына талдау жасау.

Методикалық нұсқаулар: Салыстырмалы әдіс негізінде аударма жасау. 

Әдебиет:

Ж.Сәмитұлы, «Аударма теориясы және практикасы» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2005ж 

Ануар Тарақов«Аударма  әлемі» Алматы, ҚазҰУ баспасы 2010ж
